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Tresc¢: Kalejdoskop,
z Onatéicka (wiersz). — Goethe i Descartes,
czna v 3 aktach, przez J. . Krasz'ewski~ego. (C.
naukowe, literackie i artystyczne.

obrazyffezaséw i ludzi, przez

KALEJD

4 Lwow dnia 2 4 .

d.) — -Przeglad

JLiutego 1872 . Bok 1.
Giéwne ajencye: we
Lwowie ksiegarnia K.
Wilda, w Krakowie

ksiegarnia J. Wilda, w
Poznaniu ksiegarniajKT. K.
Zup.anskieg o.
Rekopisy nie przyjete
do druku zwracajg siew ra-
zie zazadania.
Szanownych  autoréw
i naktadcow, zyczacych so-
bie zuale$¢ w Swicie“
wzmianke lub rozbiér kry-
tyczny swych dziet pro-
simy o.nadsetanie Redak-
cyi egzemplarzy takowych.

ARTYSTYCZNY.

Berliczci JSasa. (C. d) — Nad zwitokami Brutusa, przez Stefana
studyum przez dr. A. Zgérskiego. (C. d.) — Radziw 11 w goscinie, anegdota dramaty-
literacki. — Promyki. — Przeglagd muzyczny. — Wi.ulomogci

OSKOP

Obrazy Czaséw i ludzi
przez

BERLICZA

SASA.

(Ciag dafkzy.)

Odessa byJa \v(cdv najwazniejszym punktem dla
naszych prowincji. Wotyn, Podole* 1 kraina, zyly Odessa,
ktorej na odwrot udzielaty zycia i blasku. Cata ich rol-
nicza przemystowo$¢ nie miata innego odptywu, bo cho-
ciaz koszta transportu byly znaczne, ceny portowe rosty
czestokro¢ w takiej progressyi, ze zarobek bywat ogro-
mny. | c6z dziwnego? Od same; rewolucji francuzkiej
wojny wichrzyty Europa... Narody staty pod bronia., a rola
odtogiem lezata. W jednych tylko naszych prowincjach
nic nie przerwato rolnie/egu trudu, bo staty pokdj pa-
nowat. .Kok nawet ISI.2, tak fatalny dla Litwy, prztdeciat
dla nich bez szwanku. Klimat i plodotworna gleba, do-
petnity reszty. Glusznie wiec nazwano wtedy potudniowm
ziemie' moskiewskiego zaboru szpichlerzeni Europy, bo
tez ja przez lat niemato karmity. Tej to okolicznO$6i
winng'byta Odessa wzrost bvstry swojego handlu i zamo-
znosci. Przywilej porto franco, nadany jej w r. 1817
na lat 30 wiele Sie takze do je, dobrobytu przyczynit.
Gietdowe obroty przyjety coraz szersze rozmiary. Importa-
eya towarow zagranicznych w jednakiej z nimi rosta
progressyi. Wzmagat sie ruch handlowy. Powstawaty
gmafiliy skfadowe, banki, magazyny, domy. Las masztow

iiii bandery zalegat port i rejde, a bul-
wary, place i ulice brzmialy r6znOplcnmmng mowg przy-
byszéw z cztorech kardynalnych stron $wiata.

Wyrazi¢ nie zdotam wrazenia, jakie na mnie wy-
warta ta ruchoma mozaika z tylu typowych kontrastéw
ztozona. Twarze, postacie, Stroje, wszystko byto dla mnie
ddwne, nowe/' zajmujace. Wszystko budzito drazliwoj$o
wyobrazni mojej, gotowej zawsze emozogni¢'Sie promieniem
fantazyi dziecinnej.-.('Czytatem juz wtedy (w ttumaczeniu
fraiu-uzkiem Gallandh) przecudne legendy Tysigca
i jednej nocy, czytatem podréze Cooka, Lapeynmsa,
powieseL Eloryana o Maurach, Kampego historye. odkrycia
Ameryki i zawojowania Meksyku. Bylem wiec nalezycie
przygotowanym do przyjecia wrazen, jakie mie w Odessie

spotkaty. Kazdy kiegr, turek, grek, lub arab, przypomi-
nali mi dalekie Strony S$wiata, ktérych barwy miejscowa
odbity sie jaskrawo w pamieci mojej, z catg oiyginalno-
§cig obyczajow i tradycji® z catym urokiem romanty-
cznego wymystu, lub poetycznej hyperboli. "AWnorzb.,
0 ktérem tyk czytatem, styszalem, marzytem! to morze
tyle dam nawodzgoe ! w takie porj ajgce zachwyty na-
ture zdolng zachwytu ! inorzS bez granic dla zmystowa
bez granic i dla wyobrazni, ktérg kazda jogo fala uM&j
w dal niezmierzong przestrzeni, pozg krance widnokregu,
po za doczesnosci krance! Z powodu odkgtoSci mieszka-
nia naszego (na Kyszeliewskiej ulicy wdomu doktora
W u-mana) nie mogtem tuk czesto, jakbym togO-zadat
zadosy¢ 'uczyni¢ pociggowi .jaki im mnie moi/e wywie-
rato. Z okien nawet naszych nip byl® go wida¢é. Przy-
stuchiwatem Sie wiec. chciwie temu szumowi, co sie sze-
roko, szeroko rozlegatl i pociggat mnie ku 'Sobie i wnikat
we mnie cahin urokiem swej tajemniczej poetyeznosci.

Tu mi przychodzi wytonié¢ Jz siebie zal wiecznie
przytomny w sercu, ze po.wolaniu mojemu, tak wybitnie
przejawiajagcemu sie, nie chciano udzieli¢ nalezytego ba-
czenia, ze dla zle zroztuni nej troskliwo$ci o moje szycie,;,
(ktére i na innych torach niejednego doznato rozbicia)*
stracono mnie z kierunku najgoretszych pragnien moich,
a moze nawet i zdolnosci. Obcigtem zosta¢ zeglarzom —
chciatem koniecznie! zaden inny zawéd nie necit mnie
tak silnia, bo zaden nie /adowaluiat w takim stopniu
gtownych kierunkéw moralnej mojej i fizycznej natury.
Bytem *Silny, zreczny, odwazny, ochoczy do naukowego
trudu. Umystom lulatem siega¢ nad poziom wiedzy gmin-
nej —ew gtebsze przenika¢ Sfery pojecia i uzytecznosci.
Astronomie nautyczng przyswoitbym sobie tatwo— poko-
chatbym jej wzniostg poetycznos$¢, jak pokochatem poety -
czno$¢ morza,, nieba, przestrzeni. Gdybym tedy nie byt
wstrzymany w dazeniu, nie watpie, ze pm pomocy Bozej
zebratbym pod koniec zycia zas6b niematy materyatéw



do ciekawszych niepér.wnanie pamietnikéw od tych,
z jakimi ubecnie wystepuje. Stato sie inaczej! C6z robic¢?
Sic fata voluere!

W Odessie zastaliSmy ruch wielki. Gate niemal
obywatelstwo prowincji naszych z familiami zebrato sie
tam pod firmg sanitarng? morskich kapieli dla zabawy,
sprawunkéw, villegiatur 'y w nadbrzeznych futorach,
i dla pszenicznej spekulueyi Dtugie rzedy maz czumackich
toczyty sie flegmatycznie z tadunkiem ziarna do portowej
przystan: lub do sktadowych magazynoéw, Eaktorzy, grecy
lub zydzi, biegatl rojami zaklopotani. Koznoplemienni
handlarze zbozowi snuli sie tu i owdzie wietrzac pszenice
i targ dogodny. Ceny rosty lub spadaty co kilka godzin,
w miare wiesci otrzymywanych o mniejszej lub wiekszej
liczbie przybywajacych okretow. A w kazdym domu
widziato§ po. stolikach i oknach talerie z prébkami darow
Cerery. Do kazdego domu, gdzie sie polski obywatel
pomiescit, szturmowata zgrajalZadyszanych kupcow lub
komisantow handlowych i targ sie zawderat i brzeczato
ztoto lub Srebro, bo tam uie bylo i mowy o papiefkach.

Gdy sobie :przypomne te czasy, poja¢ nic moge.
prawdziwie, gdzie sie podziata ta ogromna maSa Cyrku-
lujgcego metalu? Do jakiejPtchtani zapadly nFsze po-
czciwe hollcnderskieBzonte, istnie szczeroztote, ktoifea
bywato, naCszalkach wazono dla odréznienia od oborznie-
tyeh kulfonow ? Jaki wicher porozwiewat w przestrzeni
nasze niemniej poczciwe elizawetskie karbowance,
takie duze, wazne i szlachetnej préby,?- 1’0 wieku $rebra
i ztota nastgpit, niestety! wiek brudnej miedzi i znikomych

papierkow! | dzieta ludzkie takze dzi§ znikome, bez
waloru! | serce uie czystsze od miedzi! | iudzie.i uie
szczeroztoci...

Wkiad 6wczesnego towarzystwa, odwiedzajgcego nas
kolejno, zalecat Sie doborem osobistosci tak pod wzgle-
dem uksztatcenia jak i socjalnego stanowiska. Pamietam
jeszcze powazng posta¢,starego Toma, konsula, jeneral-
nego austryackiegO;. Jakiz to byt mity cztowiek! Nawet
tej zwyktej niemieckiej -sztywnosci nie bylo w nim ani
$ladu. Wna¢ ocierat sie w zyciu o dobre .stosunki. Wzory
dobrego tonu potrafit sobie przyswoi¢. Mowit mato, ale
gruntownie i poprawnie framnzkim tlumaczyt sie jezy-
kiem. De Itil)as, konsul neapolitanski, mial wiecej od
niego samorzutnos$ci, wiecej umystowego ognia, a nastgr
pnie mniej dyplomatyzmu. Byt on podobno Synowcem
admirata ro$syjskiego De Kibasdi, co pierwszy podat
mys$l zdobycia, nadmorskiej tureckiej forteezki,$ hadzi-
bfij, z ktérej niedtugo potem powstata dzisiejsza piekna,
ludna, bogata Odessa. Ton De Kibas (nie admirat, ale
moj znajomy) posiadat doktadng znajomo$¢é pontyjskiego
wybrzeza  dem do niego przyiegajacycii. Znal calg ich
starozytno$¢ dziejowa i nazwiska, wszystkich gre' kich
kolonii, tfojw tam rozuoczasowie osiedlaty, umial na
pamie¢. On to wtajemniczyt mie najpierw w ciekawe
objawienia ich odlegtej przesztosci i nakreslit w umysle
moim kontury zdarzeA dziejowych, ktérych koloryt i per-
spektywe pracg pdzniejsza, uzupetnitem. Najuhibigiiszym
przedmiotem opowiadania jego byta Olbia w Tniyin wieku
przed naszg era., przez Milezyjczykdw u zbiegli Dniepru
i Bobu zalozona. Powstanie tej emporyi miato wedtug
niego odpowiadaj epoce istnienia monarchii medyjskiej
a okresy blasku jej i potegi dostarczaty mu obfitg teme
do filozoficznej elegii nad znikomos$cig rzeczy ludzkich.

Wielce oryginalng i typowa postacia w swoim ro-
dzaju byt takze liszpan, Silvo, komendant odesskiegd
portu, staruszek suchy, krzepki, rucltawy, jak przystato
na zeglarza? od lat wielu zahartowanego w burznch stref
rozmaitych niskiej i wysokiej temperatury. Don Clni-
stoval Colon, czyli méwigc po polsku, Krzysztof Ko-
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lumb,'nie dawat pokoju jego jezykowi. Co stowo”to
aluzye do tego wielkiego ,,,Czlowieka, z dodatkiem szu-
mnego panegiryku, ktéry brzmial zabawnie w ustach
poczciwego S Ivv komiczna, mieszaning réznoplemien-
nycti wyrazéw. Jukieml koleje losu zostat on rzucony
z nad gorgcych brzegow Gwadalkwiwiru, zkad byt rodéin
na brzegi tumannogo Pontu, jakicli wypadkéw byt igra-
szkg nim Sie oblékt w mundur komendanta rosyjskiego
portu, nie je-St wiadomo. Tyle tylko rzec moge, ze
w naturze jego spro/vstej i uozuciowej przejawit sie wy-
raziScie zywy element poezyi, upowazniajgcy wnioskowac
stanowczo o romantycznym fobarakterze jego przeszio-
§¢? niepozbawionej zapewne ciekawych i poruszajgcych
przygod.

Nieraz inwato biadziliSmy z nim razem nad morzem
0 w.eczornei .mrze. kiedy sie firmament S$wigtecznie
osSwiecony w zwierciedle Spokojnej toni odbijat. \Silvo
pz/cstawal nagie moéwi¢ i patrzac cj5Ji amorena jasng
planete Weuery, wotat zachwycony:

,,Quc .Skroita helial— QdAclara ¢ Mmpia g¢s! —-«
No puede ser cstrella mas brillante!... jsf*

|)<tern us$miechal Sie do fali. co u noég naszych
szemrata, niescil sie z nig. rozmawiat, jak z dawng zna-
joma, przyjaciotka, kochanka, powifernica mysli i serca,
,.0! ty uioia swawoinico — mowit pieszczotliwie — zkad
ptyniesz? co widziata$? po co'tu przybywasz? A znasz-li
ty fale Kap-Hormi, Co takie, gniewne i zdradliwe ? Goracg
miatem z niemi rozprawe! A fale przylagdku Dobrej Na-
dziei, takie tagodne i uprzejme, czy nie wzj waly cie czasfem
do okrezngo tanca, przy iihisku ksiezyca pod szum po-
wiewéw potudnia? Phi, sobie nazad moja Swawoinico!
Ptyn la/urnyni' .szlaki, powiewajac bidantowg ubstong*
piany! Piyn ku falom Hellady! ku Gibraltaru falom!
1 nie$ im pokion odemnie. Znaty mig niegdy§ — mo™¢s
przypomna!..J'

:JDbok znakomitej postaci Silvy nakredle teraz dla
kontrastu osobisto$¢, innego zupetnie rodzaju, wyzsift
daleko hierarchicznie, chociaz nii‘zrownauf# ni sza, moral-
nie. Jenerat Inabia W itt"eyn stynnej krasg, i zalotnos$cig
greczynki Zofii, drugiej zony Szczesnego Potockiego,
mieszkal padowczas w Odessie jirzy dywizji jazdy, ktérg
dowodzit. Byt to cztowiek zreczny, uktadny, chytry, salo-
nowid uksztatcony, w sztuce zalotnosci biegty i ztad
chociaz drobny, smukty i z grecka diugonosy, a zatem
wcale niepowabny. najmilej w niewrio?Ciem groiiie .'witany.
Jakby po opiciu sie belladong. Szalaty za nim najpie-
kniejsze. kobiety. Co do militarnych zdolnoéci Witta,
ni¢ wiele powiedzie¢ moge. fti<*m tylko, ze o walecznosci
jego chodzity nie nader pochlebne wiesci. ,,Cytowano mi
nawet zabawne zdarzenie, ktére pi/ytocze. W jednej
* bata™ napoleoAskich Witt? ktéry, 'jak sie pokazuje
nie widzial wielkiego sensu w nadstawianiu tba kulom
i mial odrebne we wzgledzie zotnierskich obowigzkéw
filozoficzne poglady, czmychnat sobie szcze$liwie w krzaki
i tam sie zaczait. Jeden z jego oficeréw, takiz jak i on
filozof, trafit, uciekiszy z pola bitwy, ua to samo miej-
sce, gdzie jego dostojny dowddzea. kosztowne Swe zycie
ocalat.

— Co wacpan tu robisz ? — fuknat nieed skonfun-
dowany jenerat.
— Przyszedtem na ordy nansido Waszej .Ekscellen-
-eyi — odpowiedziat oficer.
M r. 1831 hrabia Witt dowodzit korpusem jazdy.
W kaidym rudni jego strategicznym odbijat sie wyraziscie
fakt bohaterski wyzej zacytowany. Nigdzie energii w obec
*)

Jaka piekna gwiazda! Jaka jasna i czysta !
gwiazda Swietniejszg 1

Nie moie by¢



sit mpolskich, nigdzie dzielnosci. Kiedy nalezato is¢ naprzody
Witt sie cofat. Kiedy Polacy nan napierali. Witfc zamiast
frontem nacisk odpiera¢, umykat forsownym marszem
w kierunku Obliczonym i 'swe nieoszacuwane zdrowie
daleko od niebezpieczenstwa unosit. Zdawatoby sie, ze
podobne figielki nie powinny byly mag jemu na sucho
i nieSj usztyby. mam pewnos$¢. ale zreczne dworamvo
Witta i rzadka umiejetno$é, z jaka umiat da¢ pozér
przychylny najjasniejszym btedom swoim, nietylko ocality
g0 od gniewu CeParza Mikotaja, le€z mu nawot zjednaty
wzglad jego taskawy i pochwate.

Po zajeciu Warszawy przez Paszkiewicza lir. Witt
zostal mianowany jenerat - gubernatorem onej. Dzieki
wptywowi pewnej znakomitej |olki. ktérej iialziekom
hotdowat, lir. Witt nie splamit posady swojej zadnym
umys$inym czynem absolutyzmu i prze$ladowania. Me
jemu wszakze to przypigé nalezy, a dobroczynnej prze-
wadze niewiesciego serca nad jego soreem. czyli podotmicj
nad jego zmystami. Zostawiony sobie Al it.t nieszczedzitby
ucisku, byle rzgdowej polonotobii dogodzi¢. Kiedy w po-
Zniejszy m czasie stanat-na Czele obszerniej adininistracyi
wojSkowycli kolonii w krajach potudniowego zaboru,
ten sam Witt pusci! wodze przewrotnej naturze swojej
i wysysat z kolonizowanego ludu .grOSz ostatni, byle
swym zbytkownym zadrnaukom i wyuzdani m namietno-
Scioin zadosyé uczynié.

W r. 1837 jmd.it O mys$l cesarzowi Mikotajowi
zaimponowali'a Europie skoncentrowaniem 300 szwadro-
néw jednej li tylko rezerwowej kawalerii pod jego ko-
menda zostajacej. Z tej wysokiej. Cyfry rezerwéw miata
Europa wnioskowa¢ o potedze- bo,owej jazdi stojacej
w szeregach armii. Pomyst Wita zostat sankn onow my
i to tein skwapliwiej, ze wedlug jego zapewnienia koszta
mob.ilizagj i i utrzymania takiej masy wojska, a takze
i majacych sie zaprosi¢ zagranicznych gosci, miaty byc¢
pokryte jedng li i.itko gunui plingcg ze /arzadu kolonii
bez wspdtud dabi kasy panstwa. A ze stepowa miej-
scowos$¢ miasta Woznesenska najwiecej stosowng byta dla
eiiolucyi wielkich mas jazdy a do togo i eentr admini-
stracyi kolonii tam Sie znajdowatl, staneto tedy, ze cala
tu zbrojna wystawa, na postrach Europi umyslona, odbe-

dzie si ii WozneSansku.
Po Czernyszewie. 6wczesnym ministrze wojni W j-tt
byt niozaprzeczenie najzreczniejszym dworakiem. Moze

go nawet w wyborze -prezy n uptywu i znaczenia prze-
$cignat. Poleciat tedy piorunem z Petersburga do Wozno-

senska i wnet przystapit do dzieta. -Naprzéd oderwat
Od roli kilkadziesigt ,ysiecy kolonistéw dla transportu
drzewa, lasu budulcowego, produktéw alimentarnych,
siana, owsa j t d. w proporcyi odpowiedniej potrzebie.

Jeknat bul biedny; widzac przed sobg gtéd i nedze, lecz
poszedt, gdzie kazano, bo nic p6js¢ nie byto sposobu.
Wnet zaczely sie wznosie pospieszne do kota. Woznesen-
ska dworki eleganckie, dwory, patace, wille. ogrody
improwizowani dla carskiej familb ze Switg,, dla ksigzat
zagranicznych  postéw, ministrow i wyzszych jeneratéw
armii. Przy kazdem z podobnych mieszkan, brgiito i z wy-
twornym gustem ivewngatrz ozdobionych, stanety odpowie-
dnie stajnie, wozownie, stuzbowe oficyn> sktady, ba nawet
lenny, w ktérych miode wiesniaczki, najponetniejsze mai
sie: rozumieé, strojnie po szwajearSsku ubrano, i givatte.m
wBrod scen blagania i rozpacze z chat, rodzicielskich
wyrwanie, strzegty litbw na $mietanke i mleko dla dostoj-
nych gosci. Dziewczat tycli liczba siegata tysigca. Tysigc
zatem niema] familii optakiwato strate i pohanbienie
dzieci swon 'i, albowiem nigdy juz nie wrécity pod rod inng
drzeebe. Tkniete zarazg obozowej rozpusto zmarniaty
gdzie$ i zniklty na zawsz¢édop
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Bytem i ja na tym pamietnym przegladzie. Widok
byt rzeczywiscie przesliczny* Gdy by waz olbrzymi, tuskg
stotowg potyskujacy, rozwingt sie nail&tepie front trzech-
set szwadronow?7 jazdy wrobec zdziwionej zgrai cudzoziem-
cow. Lud wyborowy, mundury S$wieze i ozdobne , konie
rasowet -i szykowne, ruchv wprawne, z preoyzyg wyko-
naue, stowem nie mogto hyc piekniejsze wojsko do pa-
rady. O praktycznosci jego bojowej nie mowie. Pomiedzy
go$¢mi najpierwsze trzymali miejsce areyksigze Jobami
i ksigze August pruski w mundurze moskiewskiej
artylerii. Pierwszy nie zdawat si¢ bardzo zadowohiionym
tvm wspaniaicm okazem potegi sasiada. Drugi, starzec
epikurejskiej 1Szkoty, gorliwy hotdownik Cyt-ery, mato
zwazal na wirujgce szybkimi zwroty i pedy <$Swsulrony,
lio go wiecej necity wdzieki dam i dziewic dworskich, co
gdyby Swietny i barwisty wieniec okrgzaty cesarzowe i jej
nadobne cénki Olge i Alarye.

Roznej natury byta pieknos¢ tvcli dwoch carewieil.
Majestat ztagodzona uprzejmoscig cechowat uroczg postac-
Olgi. -owianej melancholig i marzeniem. W M stm
mniej poetycznej, a tom samem Szcze$liwszej duebowie’,
bito s$rc3 przychylne Swiatu i chciwe je-go rozkoszy. Na?
tle jasnem jej czola nie dostrzegtby$ przelotnej nawet
mgty zamyslenia fibo*o ezmnze miata mysle¢, kiedy ten,
co jej uczuciem owtadnat byt przy niej i caty widnokrag
jej zycia wzajemng mRos$¢ia opiomienial? Pierwszy raz
widziatem wtedy ksiecia Maksymiliana Leuelitenberg-
-3kiego. Zywy i szykowni zdradzat on ukfadem i twarza
francuzkie Swoje pochodzenie, a jako syn ksiecia Euge-
niusza i wnuk cesarzowej Joézefiny Effimogt I>v¢ dla mnie
obojetnym przedmiotem badania. Oprocz powyzszych gosci
luli tam jeszcze z Berlina jeneratowie Wuangel i hra-
bia 15randenburg-. Wiochy, Bawaria, Wirtemberg
i drobne ksigstwa germanskie przystaty takze; swoich
reprezentantow. Widziatem tam nawet jakiego$ brzuchatgo
basze, bogdaj, czi nie nadzwyczajnego posta Suttaua. sie-
dziat jak mruk na koniu, ani razu geby nie otwdrzyt,
tylko pozymat plecami patrzagc na wojska manewrujgce
przed nim. Z dygnitarzy moskiewskich pierwsze-go rzedu
byli tam feldmarszatkowie ksigze P asz ki ewicz i ksigze
Sayn Wittgeusteiu Berle bur g, od lat dziecinnych
prawie zaszczycajagcy mie swojg przychylnoscig, a takze
hrabia Michat W or onjPo ff, noworoSSyjski wielkorzadca,
stawny Jei motow i kanclerz panstwa liryke $f§l rode.
Ton ostatni olsnil mie blaskiem i zywo$cig swego dia-
logu, w ktérym tto wysokiego tonu stuzyto za kanwe
kosztownego haftu, oryginalnych idei i niepospolitych
pogladéw. On raczyt zstgpié. ?e swego piedestatu ku mnie
i upowaznit uprzojmein wezwaniem do odwiedzania go
w stolicy, z czego ma sie rozumie¢ nie zaniechatem ko-
rzystac.

Kilka dni z rzedu trwata ta wspaniata feto woj-
skowa, Woznesénsk kipiat ruchem, wikzaivg i zyciem.
Dirorskie bankiety i bale byly Swietna',»liczne, rozgtosne.
Skoro wieczér opadal zapalato sie miasto rzesistg illu-
minacya. lyroterliniczncp ognie buchaty do gory tworzac
przelotno godta, cyfry, stonca,, arabeski gwiezdzisrym gra-
dem opadajace z wysoka. Obdz roztozony na stepie ptonat
dtugimi rzedy ognisk, brzmiat narodowg piesnig i gtosne
ural na CzesCi cara ze salutem recznej broni i armat
jednoczyt.

Stusznie tedy nazwatem Ow7 przeglad pamietnym
i przeslicznym. Podobal mi sie tern wiecej. ze nie wie-
dziatem wtedy jeszcze, jakiego ucisku byt powodem,
jakich bolesci przyczyng. Kie wiedziatem, powtarzam,
ze lud biedny7 ton przepych swa nedza optacit, te uczty
swym gtodem okupit, tzy swemi zlote czary;wesela za-
prawili Sam cesarz nie wiedziat o tem, w przekonaniu,



ze sumy ekonomiczne kolonii pokryty wydatki prze-
gladu i ze nastepnie nikt krzywdy zadnej nie doznat.
Uierws$ze stowo prawdy ustyszat cesarz z ust szla-
chetnych lir. Michata Woronzowa. Witt uzyt wszy-
stkich sprezyn ku swemu usprawiedliwieniu, Wz nada-
remnie ! Cesarz nakazat srogi rozbidr czynnosci jego
i widzie¢ go na oczy nie chcial. .Dla cztowieka nawykiego
do wzietosci i faworu byt to cios straszliwy. Powlokt
sie on jeszcze za dworem do OdeS$y, lecz nie byt to juz

Nad

tta polu meznych, na piasku zbroczonym,

Gdzie z trupéw Swiezych ciepta krew wyptywa,

Na wihasnym mieczu w giab piersi wttoczonym
Rzymianin Brutus spoczywa.

Nad nim w obtokach aingtna Klio marzy,
Trzyma pergamin i rylcem prawosci
Z wzniostego czota i spokojnej twarzy

Kresli — sen rzymskiej wolnosci.

Przy nim na ziemi, dwéch wodzéw sie spiera

Jak sep z sokotem nad wielka zdobyczg —

August nan z duma zuchwatg spoziera
Antonin — z serca gorycza.

| rzecze pierwszy : Te gtowe rozplatam !

Na pal ja wbije — niech sterczy, jak kara!

Proch ulie Itzymu tuiowem pozmiatam,
Jak prawy msciciel Cezara.

Niech Rzym po stracie przestanie sie zali¢ !

Niech syci zemstg krwawa sepce dumne,

Depcac nedznika , co wazyt sie zwali¢
Najwyzszg jego kolumne!

Niech z Wdowy jego urgga bolesci —
Niechaj wysmiewa ciezki zal krewienstwa,
Niechaj im miota w szyderczej powiesci
Ciezkie — jak zbrodnia — przeklenstwa!

Goethe i
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ten Witti-co zwykle. Kiedym go wkrétée potem odwie-
dzit w Odesste, byt chory i prawie obtgkany. Pamieé
zaczeta go opusz«zaé, przytomno$¢ zdradzaé. W koncu
wpadt w dziecinstwo. Czotgat sie po ziemi, jak niemowle
i bawit piaskiem.

Przedwieczna
Witta,

sprawiedliwo$¢  ‘Srodze  dotkneta
bo tez wielkie, wielkie byty jego grzechy!

. d. n)

twtolami Brutusa,

€ jezli Furya nie jest Matka siwa,

W’dzgc te gtowe tak wzniostg z pozoru

Niechaj sie wzdryga i wstretem okrywa,
Jak przed nasieniem potworu!

A drugi na to: Na stos cyprysow;,

Ztoze te zwiAi — dla ludu sromoty!

Popi6t z nich przeszle do Matki i Wdowy
Jak czciciel pokorny - cnoty!

Przy ogniach stosu, w ponurej jasnosci,

Niech Rzym zajeczy, niech szaty rozrywa

Jako niewolnik — gdy z miecza wolnosci
Kujg mu kajdan oguiwa!

Corka Katona a Brutusa Wdowa

Nieciaj urgga Rzymowi tyrana

Dumna, ze w urnie zasklepione chowa
Ostatnie serce Rzymiana.

} biogostawigc stara Matka siwa
Chwile porodu — ptéd krwawych mozotow —
Niechaj sie szczyci i z duma odzywa ,

Ze Matka wolnych popiotéw.

Stefan z Opatéwka,

Des carte s.

Studyum
przez

Dr. ALFREDA ZGORSKIEGO.

(Ciagi dalszy.)

Pozostata jeszcze matematyka, ktéra najzapamietal-
szy skeptycyzmowi zawsze stawita opoér, i ktérej pewniki
najtrudniej daja sie zachwia¢. Ale jezeli Descartes’ nie
zdotat obali¢ prawd matematycznych, to przeciez pozwolit
sobie watpi¢,"czy matematyka w tej formie, w jakiej ja
podawaty éwczesne szkoty, nie jest raczej badaniem oder-
wanych poje¢ ze zupeluem pominieciem zastosowania
tychze do praktycznych potrzeb zycia. *) Szczeg6lnie btad
ten zarzucit algebrze.

Ogélny zatem skeptycyzm, zupetna utrata wiary
w umiejetno$¢, jakg Descartes poznat w szkotach—oto mysl
pierwszego, a po czesci idrugiego ustepu w jego ,,Discours
de la Metbode.” Taki sam wynik, do jakiego po dwoch
niespetna wiekach doszedt Goethe we Fauscie — a jak

*) Goethe nie dotart we Fauscie az do zachwiania pewnikéw
matematyki, ktéra za jego czaséw niezaprzeczone poczynita
juz postepy-, ale i u niego dopatrze¢ mozna pewnego zametu
w tej dziedzinie pojeé¢, jak to wynika ze sceny w ,kuchni
czanwnic.”

Goethe w pomienionym poemacie ztozyt najbogatszy skarb
swojej mysli,Hak i na pozér malto znaczaca rozprawa
Descartes’a jest wszystkich prac jego naukowych podstawa.
Dlaczego jednak ta nauka, ktére Descartes poznal,
i ktorg sie oburzyt, przez tyle wiekéw tyle znakomitych
zadowalniata umystéw? Dlaczego dopiero z koficem XVI
i z poczatkiem XVII wieku pojawit sie kto$, ktory tak
ostro z nig sie obszedt, ktory ja tak bezwzglednej, niszcza-
cej poddat krytyce? Descartes sam na-to pytanie odpo-
wiada. Uczeni dotychczas uznajgc jodynie potege speku-
lacyi filozoficznej, zyjac jedynie w krainie swoich po-
mystéw i wynalazkéw, nie patrzyli na $wiat okiem mio-
dem, nie kochali przyrody i rzeczywisto$ci sercem goragcem
i nie dostrzegli jak im sie bezpowrotnie wyslizneta.
Przed Descartes’em wielbiono tjlko erudycye, a nikt nie
troszczyt sie.o to, na co on piorwszy zwrdcit uwage: na
zdrowy rozsgdek cztowieka, na nieskazony, bystry jego
zmyst dostrzegawezy. Wiek XVI gruchocac caly gmach
poje¢ i zycia S$redn'owiecznego, nienawidz.! wszystkiego,



co bylo echem i spuscizng tych czaséw. Zhanbienie na-
turalnego rozsadku przez nauki! sredniowieczna byto przy-

czyna, iz wiek XVI na przekor $rednim podnoszac do-
niosto§¢ naturalnego rozsadku zniewazyt szkolng spe-
kulacye.

Descartes bedac wieku swego wyrazem, ujawszy

i streSciwszy wszystkie jego zazalenia i gorycze w jednym
energicznym protescie, jest przedstawicielem tego usito-
wania, ktére dazylo do powrdcenia praw zdrowemu roz-
sadkowi. Umyst jego obcigzony erudycyg ztych systemow,
nie widzac harmonii pomiedzy nimi a prawdg S$wiata,
odwrdcit sie od nich zupetnie, g”kierowat.calg swa uwage
na owa site umystu, ktora tkwigc wewnatrz kazdego, nie
byta dotychczas, uwzgledniong Descartes rzuca sie w bu-
rzliwy odmet zycia, a wyposazony zdrowym rozsadkiem
przyglada¢ sie poczyna roznuwzorej grze jego zjawisk,
czynoéw i namietnosci. Wyszedtszy z ciasnych izb szkol-
nych, otrzastszy z siebie pyt ksiag przerazajgcych ogro-
mem rozmiarow a ubodstwem prawdy Kkieruje oczy ku
ozywionej, na atomy rozprysnietej, a wszedzie $lad twor-
czej mysli noszacej przyrodzie. ~Bedac jednak wieniem
swojego czasu echem, zwraca sie jak haust XVI wieku
pierwej jeszcze ku innym Zziédlom poznania.

Badawezem okiem przenika moralne choroby wspot-
czesnej mu ludzkosci. Alchemia . g”trologia, sztuk, czar-
noksiezkie *) wprowadzity chwilowo w obted wiek XVI,
przyrzekajac butnie zaradzi¢ wszystkim niedostatkom
umiejetnosci. Ale predko przekonuje sie Defcartes, ze
i one sg raczej obigkaniem ludzkiego rozsadku, nizeli
zrodtem wyzszego poznania. Wkrotce zatem i od nich
odwraca sie umyst Descartes'a, azeby spocza¢ raz sta-
nowczo na tonie zdrowego rozsagdku. Juz w kilku pomniej-
szych **) pismach, poprzedzajgcych ,Discoufede la Me-
thode®“ dazenie to unzuwaé sie daje. W tem jednak osta-
tniem dziele, w ktérem duch jego widzac watto$¢ nauki
owczesnej, a szukajac jej tylko w biedach metody, gdyz
zanadto cenit potege umystu ludzkiego, aby go o zupeing
posadzi¢ miat nieudolno$¢ w badaniu prawdy, bierze
rozbrat ze wszystkiom, co nawet formg przypominacby
mogto Sredniowieczng, optakang umiejetnos¢. Nie pisze
on, jak erudyci S$rednich wiekéw iedynie dla uczonych,
jezyk swoj czyni potoczystym, wyktad zrozumiatlym a na-
réd poczyna go doprawdy pojmowaé, bo pisze w jego
mowie rodzinnej, przezco staje sie twércg prozy fran-
cuskiej.

Pozbywszy sie wszelkich scholastycznycli przesadow,
ufajac jedynie zdrowemu rozsagdkowi, umiat Descartes na
niewielu kartkach swej rozprawy odnalez¢ gtéwne pod-

*) Podobne chorobliwe objawy towarzyszg zwykle silniejszym
wstrza$nieniom spotecznym. Wspomne tylko o ,taficzacych
stolikach,” ktérymi sie zajeta-cala Europa po 1848 r.

**) Podat je Baillet a wydat p. Foucher de Cctreil w | tomie:

ify,Oct'res iuedites de Descartes,” in 8vo, 1859. Paris, Ilurand.
Miedzy terni znajduje sic jedna rozprawka p. t.: ,,Quelques
considerations ser les Sciences,ll
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stawy zupetnie nowej metody, ktéra zawiodta go do grun-
townego obalenia wiasnych powatpiewali, pogodzita go ze
Swiatem i zbudowata nowag nauke, opartg na harmonii
wiedzy z rzeczywistoscig. Wieki XVII i XVIII zbieraty
owoce jego pijacy; uietylko filozofia, lecz niemal wszystkie
umiejetnosSci Owczesne uwazajg wystapinuie Descartes'a za
poczatek swego nowego rozwoju. Ale jak nauka i rzeczy-
wistos¢ staty sie dwoma podwalinami iego metody, tak
i na catym obszarze filozofii zapanowa¢ odtad musiat
dualizm. Naturalnym zas torem wszystkich rzeczy ludz-
kich bywa spaczenie zdrouej poczatkowo mysli i jedno-
stronny jej rozwodj. Nauke i rzeczywisto$¢, ducha i przy-
rode pogodzi¢ pragnat Descartes — myAl te jednak pojeli
btednie jego nastepcy. Spinoza stopit dualizm natury
i ducha, wypoi 'edziany przez Descartes'a, w monizmie,
twierdzac, ze obydwa te $wiaty sg tylko réznymi obja-
wami jednej pod dwoma postaciami dziatajgcej sity i dajac
tem poped ku pézniejszemu zmatGryalizowaniu filozofii
przez Anglikéw. A gdy réwnoczesnie Niemcy odbiezeli
znowu w kierunku skrajno-idealnym, na korzy$¢ ducha
lekcewazac prawa natury, wytworzyta sie podwdjna jedno-
stronno$é” wiodaca nauke do nowego rozbratu z prawda,
do zniweczenia $wiezo pomiedzy nimi skojarzonego zwigzku.
Z dziedziny filozofii przelewa sie ta jednostronno$¢ na
wszystkie inne sfery ludzkiej mysli i dziatania, tak ze
reformy XVI wieku w swym rezultacie okazuj,2sie nie-
ptoduemi, bezskutecznemi, a chwilowa harmonia nauki
i zycia znowu sie rozprzega. To fatwo pojaé¢, bo harmonia
oprze¢ sie mogta tylko na uznaniu dwéch Swiatow:
natury i ducha. Wiek XVIII przedstawia nam niemal
te same braki, niemal te same btedy, jakie charaktery-
zowaty wiek poprzedzajacy Descarteska. Nawet to wielkie
Descartes’a odkrycie: jego metoda analityczna psy-
chologii uietylko przez jego nastepcow nie zostata pojetg
i do nauki wprowadzong, ale sam nawet twdrca, Des-
cartes, czljito od niej odstepuje, wracajgc bezwiednie do
scholastycznego syllogizmu. ¥*)

To wszystko musiato wyrodzi¢ skeptyoyzm, ktéry
w podobny, jak u Descartes’a, sposéb, uwydatnit Goethe
w swoim Fauscie.

Tu jest 6w tajemniczy zwigzek duchowy pomiedzy
pierwszym  wieszczem  nowozytnej cywilizacyi i naj-
znakomitszym jej moze filozofem. | dla tego niech nas
nie dziwi, ze niemal kazde stowo spotykane na pierwszych
stronnicach ,Discours de la Melhode,” wyrazone w spo-
kojnej formie filozoficznego rozmys$lania, znachodzimy
powtdrzonem w pierwszych scenach Fausta, a rdznice,
jakie sie nasuwaja, dopatrze¢ sie dadzg jedynie w tem,
co jest cechg poezyi, jedynie w rozburzonych uczuciach
poety, towarzyszacych tragicznym wyznaniom Fausta.

(Dok. n.)

*) M. Victor Cousin, I. serie, t. IV. legon X II—i trzy arty-
kuty w ,,Journal desSavants* z sierp, wrze$n. i pazdz. 1850
napisane z powodu rozbioru Leibnitii ,Animadeersiones ad
Cartesii principia phdosophiae.u
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anegdota dramatyczna w 3. aktach
przez

J. L

.(Ciag

Akt 11

(Ganek w sarnim NieSwiegstem; do kole mda¢
zabudowania obszerne. Wschody od ganku wychodzg na
scene. Na podwyzszeniu siedzi Ksigze Karol w biatym

KRASZEWSKIEGO.

dalszy.)
kitlu.

w reku.
Dwdr ksieda przechadza sie w cichej rozmowie na

prsodzie sceny, tak ze jedni znikajg za kulisami, dru-
dzy wchodza.)

Przed nim Dgplowicz w p6l zgiety z czapka



Scena |

KSIAZE, DYPLOWICZ.
Dwoi- Ksiecia.

DYPLOWICZ."Ts wlJfim&ika czotobilnosc¢tg; moioi
MatHtmmmk ¢lI° krtan i podnosiKjc Wegsto 0 <dhiiracya
rece do gory.) Mosci Ksigze!! Bytem sSwiadkiem catego
tego procederu Chorgzego, to cZhiwiek pychy szatanskie;j...
to niefodziwléfc i zuchwaledft Zehy $mi<?£ Ksieciu, Do-
broczyncy naszemu, co jeste$"stodem i luminarzem na-
szym... stawi¢ sie tak hardo..

KSIAZE. Kie to, nic, przyjdzie , panie kochanku,
koza do woza....

DYPLOWICZ. PrzyznajewsieAze jabym na miejscu
Ksiecia® nauczyt pyszatka...

KSIAZE~ Czy wy, panie kochanku, w sasiedztwie
tam drzooi sie / Sobg?

DYPLOWICZ. Alon nniieWlraN"ja jego nic moge.1
(wzdycha) Po @O jemu ta Wulka, on dawno jg sprzedaé
powinien, ja mam drugg potowe... Prosze sie go,—i niej
i nie. A potem zyd to wezmie; albo lada kto...

KSIAZE. A to, panie kochanku, wam sie chce,
wzigé ?
DYPLOWICZ. (wMychti) Céz, kiedy nie moge...

Ja myslatem, ze W. Ks. Mos¢" mi dopomozesz... Co to
Ksieciu znaczy," zajechaé,"*szlachcica wypedzi¢, a potom
mnie oddagé.,

KSIAZE. Toébym, panie kochanku, zajechawszy
musiat basarunek zaptaci¢! (Smieje cig)

DYPLOWICZ. A co ksieciu takiemu magnatowi
szkodzi zaptaci¢,?... | m, jabym miat Wulke, Chorazy
pienigdze, a ksia.ze pan satysfakcje...

KSIAZE. Asindzioj, panie kochanku, doskonaty
jeste$ do rady... cha! cha!...
DYPL(JWt(A?. (v$Ce 'zacierajgkj A zeby jeszcze*

staremu da¢ na kobiercu piecdziesiat,.

KSIAZE. Stuchaj, panie kochanku... niebezpieczna
gra! mowisz o bizunaeh... tu nie ma komu daé, a jak
mnie roztakomisz... to ci kaze wsypaé¢ panie kochanku.

DYPLOWICZ. meko) Po czemu jeden? Mosci
Ksigze.'l":

KSIAZE, ($miejac $M Ten mnie bawi, pauie ko-
chanku 'mten mnie bawi! Co za szkoda, ze pieniedzy nie
mam!!

DYPLOWICZ. (ktaniajcie sie) Jk pokredjtuje...

KSIAZE. Jaszczem, panie kochanku, takiego kpa
w zyciu nie widziat! cha! chal

(po chwili) Stuchajno Dyplowicz, czy ty kiedy
0 moich podrdézach i peregrynacjach styszates? Tak mi
sie podobasz, ze ci gotdw jestem cokolwiek opowiedzieé.

DYPLOWICZ. Nazbyt bytbym szczesliwym i uho-
norowanym ,Mosci Ksigze.

KSIAZE, (gto$no) '£fo to postuchaj tylko uwaznie,
ho awantura osobliwa i uszu godna.(Dworzanie otaczajg
ksiecia.i od pierwszych, SHoo zticzyuajuj stuchaé” uwagg—
Dyplouicz ciggle daje wiali podziwu).

Byto to, troche dawniej, Kiedy sie Radziwitowi
ledwie was wysypywat, pauie kochanku... (wzdycha) JepSZe
Czasy!l... Jeszcze i apostotowie w skarbcu stali i dwana-
Scie cegiet zlotych byto Catych.. Juzem byt nadwczas
wyszedt z kondycji, przestawszy stuzy¢ za kuchte u pani
Gateckiej, a przeniostem Sie do Nieswieza; raz tedy
raniuteriko — a byta wiosna — wyszedtem do ogrodu...
szuka¢ ziela na mas¢ dla chorej kobyly, bom sie na
Ukrainie kowwalstwa wszelkiego nauczyt... Chodze,
chodze, az spojrze, stonce na mnie mruga osobliwie...
jakby Qo$, panie kochanku, wiedziato... Wtem zatopotato
co$ skrzydtami, leci ptak i $piewa mi nad gtowa: ,Dzien

dobry ksieciu.W Patrze, — upuscit mi bilecik. Ptak byt
osobliwszy, bo chodzit w okularach, miat buty czerwone
i ua tbift-Aoderpusz ogromny... Zbieratem sie na odpo-
wiedz... kichnat i poleciat...

WOLODKOWICZ. Ze$ tez W. ks. Mo$¢é nie miat
flinty, aby.go do gabinetu zastrzelic...

KSIAZE. Ty ho, Wotodkowicz, zawsze mi przery-
wasz... panie kochanku, a mnie to mysli psuje. Podnosze-
liscik... pa¢himey jak réza."Patrze;lzaadresowany— Panu
Miecznikowi do rak witasnych... na pieczeci krélewska
korona... Lak ztocisty... Otwieram i znajduje, panie"ko-
chanku. romansowe o$wiadczenie" od ksiezniczki Bram-
billi, corki kréla Aldebarana, o ktorej wiele méwiono,
ze' miata siedm twarzy jedna od drugiej- piekniejszych
i co dzien w tygodniu brata inna.

DYPLOWICZ. A! niech jg kaci'porwg!

KSIAZE. Prosze, panie kochanku, nie'przerywac!

WOLODKOWICZ. Jakze sie ona w Ksieciu zako-
chata, kiedy Ksiecia o tysigce mil widzien“nie mogta?

KSIAZE. Widzisz] panie kochanku Wotodkowicz,
jak malo wiesz, co na S$wiecie sie dzieje’; oni w tym
kraju maja takie perspektywy, robione z oczu ostrowi-
dzowycn, ze przez nietwldzg pchty na ksiezycu. Widziata
mnie tedy przez perspektywe, gdym po ogrodzie chodzit...
i odtad patrzata a patrzata — ;a ze rece ja bolaly od
trzymania perspektywy,' Stuzace jg ciggle podtrzymywaty.
List Irt z formalnem o$wiadczeniem."

DYPLOM ICZ. O to panie historya! al

KSIAZE. Poskrobatem sie po psinie, ktorej wow-
czas jeszcze, pauie kochanku, nicmiatem... Co tu robic¢?
nie ma rady — trzeba jecha¢é — kulbocz Strzyzyuszke.'.,

SZCZUKA. (oglada $lg i wzdycha.)

KSIAZE/A™o Sze&ufri) Szczuka nie uwaza! a ja

(liCe bede egzaminu Z togo stuchat!

Kulbaczg tedy Strzyzyuszke... ty, kochany Wotodko-
wicz znate$ te klacz cudowng — lepsza od kobytki Ma-
hometa. Bywato, panie, cgkocfey... dwa susy zb Sltmiiiul
do Lidv, z Lidy (lo WilhAiWtwa Susy, panie kochanku.
‘Wzigtem z sobg mcboszczyka Parcewicza z tytu w troki};
zeby byto komu huty wyczysci¢... i w imie Boz¢,” inV noc
do Smorgon... Drugiego dnia byliSmy3nad Battykiem,
stad okret angielski zawi6zt mnie mijajac. Madere i Ma-
dagaskar do Egiptu...

WOLODKOWICZ. M. Ksigze~lalez geografia...

KS1AZ1A Tylko mi diil pokéj z geografig. Geo-
grafia jest dla studentéw, ludzie dojrzali kpig z niej,
panie kochanku... Trzeciego dnia wysiedliSmy na tej
wyspie Egipskiej w panstwie* Aldebarana... .a ju> bylem
zawiadomiony, panie kochanku, ze tam przystep nietatwy.
Ojciec miat jg na oku, bo byta nieco ptocha... Stato na
strazy trzynastu krokodyléw, oswojonych i wyuczonych jak
moje niedzwiedzie. Chodzity wszystkie na dwoch tapach,
szarfy, u boku pistolety angielskie, panie komuniku,
szpady, kapelusze stosowane izegarki u pasa, zeby ezawsze
wiedziaty godzine; dawano im panie kochanku, trzj razy
na dzien po jednym ttustym bernardynie — panie ko-
chanku. (oglada szftjGj! Chwata Bogu, ze Katombrynka
nielma... Cézem chciat mowié??t6) Szczuli) Co ty tain
patrzysz Ciagle na brame, stuchajll

DYPLOWICZ. A! taka piekna historya, jak zyje
nie podobnego nie styszatem...

KSIAZE. Z-rymi krokodylami, panie kochanku, nie
byto innego sposobu, tylko trzeba byto gra¢ w karty,—
a kto przegrat, tego zjadty... tym sposobem skonsumo-
waty kilkunastu zakochanych krélewiczéw 1 ze szeSciu
ksiazat,... Kazdy z krokodyléw, panie kochanku, w co
innego grat;' najstarszy w maryatsza, drugi w makao,
trzeci w warcaby... Szczuka! co tobie jest... nie stuchasz?



SZCZUKA. Stucham, Mosei Ksigze!

KSIAZE. Pamietaj, Ze jutro wezme na; egzamin,
panie kochanku. U drzwi siedzial waz brzuchaty, ktory
tabake zazywal i to tylko hiszpanke... dlatego miatem
‘eiemierzyoe w kieszeni, panie kochanku... Szczuka, co ci
jest u licha?

SZCZI KA. Ale nic Mosci Ksigze...

KS1 YZE. Przypatrz ze sie jak Dyplown z stucha,
to* na wzor, panie kochanku, gebe otworzyl, az mu wne-
trznosci prze® nig widac¢... a wy.. w glowach pusto!
Kie rozumnego nie chcecie postucha¢ zeby sie czego$
nauczy¢, panie kochanku... Ej! toczaka, ja wiemgo sie
Swieci z toha.

SZCZUKA. Mosci Ksigze — ale nic — stucham...

KSIAZE. Tobie ta fertyezna Basia Kurcewiczéwua
wdazta pod paehe,v. Ty dla niej glowy, tracisz, panie
kochanku ..

SZCZI KA. (wsdi/digjac) Musze o niej zapomniec...

KSIAZE. Ja ciebie na wylot widze — ty.czekasz,
panie; kochanku, odpowiedzi z Siennej Wulki, od Kunce-
wicza, wiedzac, ze wyprawitem tam postanca...

s-ZGZna. Go mnie do tego. prosze Ksiecia.

KSIAZE. A kto mnie na to glupstwo namowit,
jesli nic t\ ?

SZCZUKA, da? Czyz ja? Wasza ksigzeca Mosé-

nie uczynity$- nic czegoby nic przestato uczyni¢ Padzi
willowi... Biedny Szlachcic, ma takze w rodzie kdazeCa

krew...
DYTLOM K Z. Co za jaw?...

SZCZUKA. Im ubozszy tein mu dume jego tacniej
taki iian, jak RadziwiH przebaczy¢ moze. tatwiej Ksieciu
pofolgowa¢, niz jemu. Na Ivdecia nie powie nikt, ze sie
zlagkt albo ponizyt, a z niego by sie wySmiewano...

DYPLOWICZ.~.Nie moge tego stuchac...

KSIAZE. Kie zle méwisz. tylko zawrs26 na swoje
koto. panie kochanku, wode prowadzisz.

SZCZUKA  Ksieciu przystato by¢ wspaniatomysl-
i taskaw'm...

KSIAZE. T\ tez pochlebca co$ jeste$, panie ko-
chanku... i no, toZzeSoie mnie nabe.szt.ali. ze po tej awan-
turze w karczmie. w ktérej Radziwit ustapit KurcewiczOwd,
ja Wojewoda Wilenski, postatem go jeszcze na barszcz
prosi¢ do NieSwieza...

SZCZUKA. To¢ po ksigzecemu, to po Radziwito-
wsku, to po pansku.

nym

DY ]i,pWICZ Az nadto Ksigze dobry a na po-
chyte drzewo... i kozy skaczg.

SZCZUKA, (delto do Dyplomcsci) Ja Jegomosci
to odstuze.

DY PLOWJCZ. (wysuwa eio w tyt Irfaniajile)
Servus.

KSIAZE. Teraz ciekawym panie kochankuv co

szlachcic zrobi?

SZCZUKA, Przyjadzie i bedzie spokdj i zgoda.

DYPLOWICZ. ' (nieSmiato) S;e przyjadzie, ja go
znam, jeszcze glupstwo powie...

KSIAZE. 1 mnie sie tez widzi, ze nie przyjedzie.,.
Widzisz Szczuko... dawniej kiedy$Smy to hulali az z czu-
pryn) kurzyto, poki nie wylysiata, bjwato i tak, zem
zaprosiwszy kogo la} mu dwadziescia pie¢. Doktor
Freind utrzymuje. ze to uigdy nie szkodzito nikomu...
ale ludzie, panie kochanku, tak zbalucli, ze tego teraz
nie lubig. Kurtwicz moze co styszat i boi sie.

DYTEOWICZ. Jemuby i piecdziesiat nie szkodzito.

SZCZUKA, (do <Dyplouncza cicho) Ja na wmszeci
sprébuje.

DYPLOWICZ. (odsuwa sze.)
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SZCZUKA. Mosci Ksigzeta on sie tego nie zleknie,
bo mu i na mys$l to nie przyjdzie. Ksigze esty nie z go-
$cinnosci i zalu do nikego nie masz.

KSIAZE. Mam zal, panie kochanku...

SZCZUKA. Ale za coz?

KSIAZE. Za co, panie kochanku, za to. ze ma
takg fanaberye! YY Litwie, panie kochanku, od Wilnha
i Stonit6ft do Biatego stoku i Brzescia oprécz Radziwit-
fow' fanaberii takiej nikomu mie¢ nie wblno...

SZCZUKA. On sie utagodzi...

KSTAZE. Zobaczymy.

DYPLOWICZ. To jez — to zgaga — to ocet. ten
cztowiek!...

SZCZUKA. Milcz waépan...}(l)yploufe;s znowu si§
ttsmm — SsczH-u oglada sig) Ot6z zdaje mi sie idzie
Zura... ktory do Siennej Wraki byt ppstany...

KSIAZE. Tak — to on sam — ale widze juz mar-
kotny czegos...

.
yiZ i ZURA (po }>odrézncnm ubrany),

Scena

1

ZUKA. Czolem Yfaszej Ksigzecej Mosci...

KSIAZE. A co tam dobrego przj nei$iSz, panie ko-
chanku?

ZUKA '{ll6ry spojrzat nu Szezuice).. Ol nic, Alosci
Ksigie... Szlachcica nie' byto w domu...

KSIAZE. Co? co? Kto? ty? nie zastate§ go-?;, —
Wiele ,lat jeste§ u mnie na dworze ?

ZUIUA. Trzeci’rok, z taski Ksiecia...

KSIAZE. Ja myslatem, ze dopiero drugi dzied, bo
nie znasz stuzby, panie kochankul

ZURA. Jakto Mosci Ksigzu?

KSIAZE. Jak mozesz ty powiedzieé..innie: nie
zastatem, pauie kochanku? Co to je-st ,.nie zastatem?*
Gdzieze$ byt? W Siennej Wideo?

ZUKA. Ale kiedy go tam nil* byto.

KSIAZE. Popro$ze Marszatka, azeby Ci wyliczyt...
co$ wart... azebys$, panie kochanku, wiedziat co robi¢
w takim razie, panie kochanku, kiedy Ksigze poseta do
kogo... Jedziesz do Siennej AYulki, nie ma — dokad po-
jechat? Do Stucka. Ty za nim... nie ma go, dokad ruszy#?
Do AYilim—ty do YYiliui, do Warszawy, do Stambutu,
bogdaj na ksiezyc, palii# kochanku... (po cJiwili) Ale to
gorzej, panie koibanku, niz ule zastatem... bo ty tzesz...
Zura, ja ci z oezow widze, ciebie Szczuka tokciem tracit.

ZURA. Ale... nie Mosci Ksigze;

DYPLOWICZ. (Wfyfc; migajac,-ze Zura blamie.)

KSIAZE. Ty$ go zastat, pauie kochanku... Ol tobie
gtupstwo powiedziatj ty$ je zjadt i nie Smiesz sie niem
ze mna podzieli¢, panie kochanku. A powiniene$ wie-
dzie¢, ze postdbw ani $cinaja, ani winszuja... tylko czasem
wt Turni na hak za zebro, zeby przewietrzyé...

ZURA. Ale Mosci Ksigze...

KSIAZE. Moéw do biesa, méw, nic ci nie bedzie...

ZURA. (watujac sig) To bo taki cztowiek...

KSIAZE. A 110 — utrapienie, méw jak byto... .nic
nie zjadaj.

SZCZUKA. wyj ucho Zurze) Zlituj sie, ni uatrz
Ksiecia!

KSIAZE. Szczuka... prosze nie szeptaC... idZ ty im
precz.

DYPLOWICZ. (na migi objawia siog radosc.)

KSIAZE. Zura, mow calg prawde, ja jg przetkne,
gardto szerokie 1111111, ,otadek dobry, strawie... a,'co po-
tem z tego wyjdzie... zobaczymy, panie kochanku...

ZURA. To Mosci Ksigze,.. Szlachcic strasznie za-
ciety...



DTPLOWICZ. Nie moéwitem?

KSI\ZE. No, 110 — odpowiedZ przypieprzyt — ale
ja Se do papryki przyzwyczaitem na Wegrzech—mow...

ZLira. Przebytem do Siennej Wulki, do dworu.

KSIAZE. To chlew, paniA kochanku, nie dwor...

ZtJRA. Dworek ubogi, ale chedogi— szlachcic stat
w ganku. Odym konia do kotka przywigzat i suhmituje
.sie, kazal zaraz miodu przynies¢.

KSIAZE. Dobry miéd ma, panie kochanku?

ZERA. Nie zly, Mosci Ksigze— nie dat przyjsé¢ do
stowa, pij...,

KSIAZE. Napite$ sie? panie kochanku...

ZUKA. Troche musiatem, potem zaraz z poselstwem
ze Wasza Ksigzeca Mosé, pragmtc blizej pozna¢ sasiada,
prosisz go na, barszczyk do Nieswieza...

KSIAZE. A 01l co na to:?' panie kochanku?

ZUKA. (po chwili milczenia, cicho) oli n;l to —
on ng to...

KSIAZE. A no, gadaj!!

ZURA. On na to — powiedz Waszmo$é Ksieciu
Jegomosci, ze ja barszczu nigdy nie jadam...

KSIAZE. Widzisz! to czemuze$ go na flaki nie
prosit, panie kochanku?

ZURA. Ksigze kazat na barszcz...

KSIAZE. Panie kochanku, ty nie masz konceptu...
A dalej co? méw do ostatnich fusow.

Z1THA. Powiedziat— kianiaj sie, Ksieciu Jegomosci
i powiedz, ze jezeli w barszczu smakuje, niech tu do
Siennej Wulki przyjedzie, dam takiego, az mu sie geba
wykrzywi...

Echa nadwislanskie Teofila Lenartowicza tom I.
Poznan, naktadem J. K. Zupanskiego 1872. str. $36.

Smutne to zaiste lecz prawdziwe Spostrzezenie, ze
coraz rzadziej przychodzi nam sie spot'kac z utworgmi,
0 rzetelnej wartosci poetycznej. Przebrzmialy serdeczne
pienia, porywajace urokiem szczero$ci i prostoty, a nato-
miast wylegaja sie w obtudnych sercacli pseudo-wieszczow
ptody nacechowane liryzmem sztucznym, obleczonym
w szaty nienaturalnej pretensyonalnosci jezyka. Kazdemu
z nich wydaje sie, ze jego karty sg wulkanem, a czytel-
nik widzi w tem tylko — parodye wulkanéw. Pozowanie
zastapito tkliwo$¢ poetyczng,ja dwa te motywa: serce
lojczyzna, ktore wypiastowaly romantyczng epoke
uaszej poezyi i zrodzity mistrzow, rodzg ciagle fjészcze
ochotnikéw, ale bez kaptanskiego namaszczenia tamtych...
A tu wszystko zalezy wlasnip na tem namaszczeniu.
Jezeli sie go nie ma, to nie trzeba pozowaé. Pozujac
zwraca sie na siebie oczy wszystkich—a ,wszyscy"”
majg prawo zada¢ nowych pomystéw, Swiezej wyobrazni,
oryginalnej sily... Bedac skromnym, mozna przemycié
w gronie przyjaciot wierszyk o starej formie i starej
tresci—ale przemawiajgc ze Sinai, trzeba byc¢lkoniecznie
nowym... Toz prawdziwg ucztg dla mitosnikow poezyi,
gdy sedziwy Pol pogwarzy jeszcze czasem 0 ziemi naszej
lub grajek mazowiecki, Lenartowicz serdecznem odezwie
sie stowem.

Mamy wiasnie® przed sobg nowy tom poezyi Lenar-
towicza. Nie znajdzie tam czytelnik utworéw uderzajgcych
wzniostoscig pomystow lub zalecajagcych sie sztuczng bu-
dowg, ale natomiast piosenki jego tchng zawsze wdzie-
czng prostota, jak ten lud, o ktérym S$piewa, ten lud,
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KSTAZE. O dla Boga! a c6z dalej?

ZERA. Powiedz, ze ja w goscinie nie bywam, ale
u siebie rad przyjmuje.

KSIAZE, (wstige i siada poruszony) Szalona patka!l
panie lkochanku — on $niie Wojewode Wilenskiego do
siebie zaprasza¢ — ng barszczyk z rura...

SZCZUKA. llosci Ksiaze!

KSTAZE. Milcz ze ty mi adwokacie nieproszony...
Ja go naucze, ja mu dam... tego juz nadto, panie ko-
chauk i — Tu idzie o honor mojego domul... Hej pana

jenerata prosie.

SZ(’Z1°KA. rzuca 'si¢ alo Ksiecia z rekami ztozo-
nemd) Mosci Ksigze — badZz dla niegolwspaniatym, badz
szlachetnym... Staryi' oszalat... ale Ksigze...

KSIAZE. Prosi¢ pana jenerata...

SZCZUKA. (Mglt&jiic) [ilosci Ksigze, zaklinam...

KSIAZE. Ty mi nie wlaz w droge, panie kochanku,
Iw oberwiesz... panéw senatorow moich! To tak mu nie
ujdzie ptazem...

SZCZl KA. Ale c6z za grzech,
prosit?

DYPLOWICZ. To dopiero dobrze! lece do "Wulki..
i tam czekam ewentéw... Kurcelvicz przepadt, a Wulka
bedzie moja! (wymyka sig).

AStychaé odgtos dzwonu. Zewszad eishg sie- starsi
Ze dwom tts mundurach Albanskichmarszatek dworu,
komendant zamku, putkownicy,mmilieya.)

ze na barszcz

€. d. n)

It L

ktory stal sie dla niego niewyczerpauem zrédtem pra-
wdziwego natchnienia.

jyEcha nadwislanskie" opiewajg wypadki z cza-
sow powstania r. 18153, a sg jak gdyby dalszym ciggiem
tegoz autora powszechnie znanych _poezyi, osnutych na
tle powstania Kosciuszkowskiego. Zywo one nam przy-
pominajg dawniejsze jego utwory jak np. ustepy z poe-
matu ,Kosciuszko," ,Bitwa Ractawicka" i t. p. Nie
dziwimy Afie temu wcalej bo wszakze autor opiewa tu
ten sam lud rozpaczg do boju popchniety, te same kresli
pragnienia, t\tko zamiast naczelnictwa Ko$( mszki innych
widzimy zotnierzy i wodzow.

W pojedyfiezycb, zwieztych ustepach opowiada autor
dzieje przygotowan do wybuchu rewolucyjnego i same te
krwawe zapasy, z czego powstaje poemat historyczny,
pisknym i kazdemu przystepnym jezykiem, bez goryczy
a z prawdg opowiedziany. Pare wyjatkow da¢ musimy,
bo charakterystyka nagza nie zdota zastagpi¢ mowy samego
poety... jakze porywa za serce taki n. p. ustep wiersza:
,Ofiary Polki.*

Miatam $robrne schowadelko ,
W niem ztote szydetko

| naparstek szczerozioty
Przedziwnej roboty.

Kiedy przyszto dawac¢ sktadki
Pla braci na zycic,
Schowadelko ze szufladki
Wyciggnetam skrycie.

| uddatain w rece czteka,
Co te sktadki zbierat,
Urode miat biatosci mleka,
Kijem sie podpiorat.



,B0g ci zapta¢ gotgbeczko !
Rzecze dziadek rzewnie,

A ja trzymani za sléweczko —
Bo6g zaptaci pewniel...

Przyszta potem druga sktadka,
Znéw dziadek w podwirko,
Zawotata na mnie matka:

A ty co dasz coérko ?“

A ja dziewcze jasnowtose,

Moje perty niose.
,B0g ci zapta¢ gotgbeczko!®
Rzecze dziadek rzewnie
A ja trzymam za stéweczko, —
Bég zaptaci pewnie.

Marcin Lelewel Borelowski znalazt tu obok wielu
innych takze zaszczytng karte wspomnienia; niemniej
zotnierz-poeta, Mieczystaw Romanowski, o ktorym autor
wprawdzie kilku stowy tylko wspomina, ale stéw tych
nikt bez wzruszenia gtebokiego odczyta¢ nie moze:

Na Moskala z Lelewelem
Chodzili i wieszcze.

Gréb jednego Swiezem zielem
Nieporosly jeszcze.

Lezy $piewak pod sosenka,
Jak dziecie w kolebce,

Czy moze byé co starszego pod stoncem, jak walka
idealu z prawda? Czy jest jakie pole Iludzkiej mysli,
ludzkich wrazen, gd/.ieby nie stykaly sie ze sobag te dwie
sity?.., Odkad pod ludzka czaszka zrodzita sie pierwsza
cata, samowiedna myS$l, odtad stworzony zostal po za
Swiatem rzeczywistym — drugi, mniej rozumny, ale wie-
cej bogaty tresciag — S$wiat ideatu. Pierwszy jest po za
nami, drugi wewnatrz nas... W stosunku dwoch tych sit
spoczywajg zawigzki i wytlumaczenie wszystkich faktow
zycia jeduostki i spoteczenstwa— gdyby nie bylo wewne-
trznego Swiata woli i pomystow, nastapitaby
i w Swiecie faktéw proznia, zastdj. Bo wszystko,
co jest dzis faktem, bylo w swojem poczeciu kiedy$ ma-
rzeniem, idealem, chociaz najczesciej zupetnie plaskim,
zmystowym. . W tem znaczeniu nazywam ideatem 1L p.
i mai.bme parowag przed James’em Wattem.

To wszystko znane. Powtdrzytem jednak raz jeszcze
stare pewniki, azeby wskazaé, ze ten idealizm jednostki
jest czem$ powszeclinem i naturalnem i zeby od jednostki
przenies¢:sie; zaraz do spoteczenstwa, do narodu... Chodzi
mi za§ o dowdd na to, ze wylgczny realizm zabija
spoteczenstwo, bo gfs& negacya ludzkiej natury — a prze-
ctgz:' natura ludzka jest starszg od kazdego politycznego
¢zy spotecznego programu danej chwil . Dlatego to kazdy
program narodowy, uie uwzgledniajgcy jednej ze sit przy-
rodzonych cztowieka, pomijajagcy idealng strone jego na-
tury; jest potowicznym , co wiecej, dla zdrowia ludu
"“szkodliwym... Jezeli kto$ marzy, ma nadzieje, ma ideal,
bedacy dla niego bodzcom pracy,..ten jeszcze nie jest,
jak tam kto$ mowi, ,obtgkanym.A Kto wie nawet, czy
on nie jest lepszym psychologiem od togo, ktéry roztkli-
wia placze sarkazmem i $mieje sie lzami, kaze mie¢
,milo$¢T (jak p. Szujski) i ,,moc dobrogo“ (jak p Tar-
nowski), ale tej pracy orgairfeznej na mitosci i dobru
opartej nie ukazuje widocznego kresu, .©znaczonego celu—
bo taki cel bytby juz ideatem, a sg ludzie, ktorzy
zgota nic lubig tego wyrazu i dla/llingwistycznych auty-
patyi przekre$lajg jedyng,— twdrcze stowo! W skeptycy-

A lirenka mu pod reka

Ztote dumy szepce.

Spiewak lezy w ziemi $wiezej
Marzac dni swobody,

Bo tak wierzyt, jak lud wierzy
Romanowski mtody.

Szumi puszcza okoliczna,
Szumi gaj paproci,

Na groD spada #za zywiczna

I $licznie sie zloci.

Ptakat po nim wdédz poczciwy
Gdy nie$li do grobu,
Zaptakaty polskie niwy,

Dzi$ ich ptaczg obu...

Takim to jezykiem przeslicznym swojg prostotg opo-
wiedziane dzieje ostatniego powstania stanowig pierwszag
cze$¢ tego zbioru.

W czedci drugiej pomiescit autor poezye ,,gminne
i przygodne.“ Sam nagtéowek juz Swiadczy, ze sg to
utwory tresci rozb giejszej, czerpane z zycia i podan ludu.

Utwory jak: ,Niewiasta i Swiete pielgrzymy,”
»5en i drzemka," ,Tesknota,“ ,Star-y Jozef
skrzypke stroi," ,,O jagodzie co chciata zostac
jaskotka"™ nie przestang by¢ nigdy najpiekniejszymi
kwiatkami naszej poezyi ludowej. S.

zmie ich nie ma miejsca na pierwiastek idealny. Sa,
wierzymy, charaktery wyjatkowe, znakomite, ktére sie
bez nich obej$¢ moga — ale caty tlum pozostanie zawsze

tam zimny , gdzie nie uwzgledniono wymagan jego
natury...

A wszakze o0 co im chodzi? O pozyskanie adeptéw
dla swego wyznania... Jezeli za$ tak — jezeli doprawdy

chcecie .stronnictwu nadac¢ site, jezeli chcecie wsigknaé
ze swemi ideami w spoteczenstwo, to dzi§ czy jutro,
musicie koniecznie do swego programu przyja¢ jeszcze
jedno stowo, ktére (wyznaje to!) zmieri troche zasade
samego programu, ale nada mu za to sympatye powsze-
chng i obudzi echo w duszy narodu... Naturalnie, ze
chodzi tu zawsze o to, czyli wam jest dogodne zej$é
z olimpijskich wyzyn swojej doktryny w metny i chao-
tyczny thum, ktdry nazwano narodem, a ktéry powini en
czyta¢ ksigzki przez was pisane, jezeli one sg naprawde
dla niege pisane. A wierzy¢ trzeba ze piszecie, dla
narodu, m sprawy jego przysztosci ni* zechcecie trak-
towa¢ m familie bez uwzglednienia stanowiska, na kto-

mn wielki ogét stoi.. Jezeli macie wiare w swoj
program spofeczno-narodowy, jezeli uwazacie g¢go za
jedynie zbawienny dla Kkraju, jezeli pragniecie, aby

kraj go przyjat i nim sie przejgt, musicie mowic¢ tak,
aby was 01l zrozumiat... A wtedy potrzeba idealu — bo
jezeli wy sie bezen obchodzicie)? to jestescie naturami,
jak powiedziatem , wyjatkowemi, ktorym wystarcza idea
pracy bez jej ideatu, ale ktére mato sobie majg po-
dobnych.

Od stu lat wiele gorzkich przezyliSmy doswiadczen ,
aie kto wie, czy inaczej zyjac zostalibySmy dzi$ jeszcze
tem, czem <lesteSmv ? Pewne daty historyczne od r. 1788
do 1863 mniejby bez watpienia miaty zasmuconych kfy-
tykow, ale czy bylibySmy bez nich tyle zachowali w sobie
uczucia polskiego, azeby$Smy na przedstawieniu ,,Konfede-
ratow" Mickiewicza, jak p. Tarnowski, ptakali?... Kto #ie!A
mozeby natenczas takie obrazy znalazty nas po stu latach
juz obojetnymi, jak pierwszy rozhiér kraju znalazt obojetng



na kieske narodu—Galicye?... Prosze pomysleé, ile to sie
wysnuto z tego idealizmu narodowego zywiotéw do zycia,
ite pocieszajacych motywéw w chwili tak zupeinego
upadku, ite natchnien odzywiajacych stroskane umysty ..
Owe lata wyczerpywaly nas— to prawda! —ale i wzma-
cnialy zarazem. Widok to smetny, ale nie przyttaczajagcy—
zal dla pewnych sprawek przesztosci uzasadniony, ale
i wdzieczno$¢ konieczna. Rok 1863 politycznie najsmu-
tniejszy, alo nie tak zupetnie juz podly, me tak zupetnie
odarty z wszelkiego poetycznego wdzieku, aby taki stodki
i cichy marzyciel, jak Lenartowicz, potrzebowat odbiera¢
za to wyrzuty, ze osnut jedng tub drugg piosenke na temat
z tego roku...

Program owego stronnictwa (czytelnicy wiedza,
0 ktérem moéwimy!) jest doprawdy tak pieknym i zywo-
tnym, praca niezmordowana okoto wzmozenia sit na
kazdem polu, w literaturze, sztuce, gospodarstwie—myslg
tak praktyczna, ze doprawdy zal zbiera, czemu ci, ktérzy
ja wywiesili na swoim sztandarze nie dodali jeszcze wy-
razu, ktoryby ich tak tatwo .pogodzit z wszystkimi szczerze
pragngcymi dobra kraju. Ze tym wyrazem jest wiara
w przyszto$é narodu,, tego juz kazdy sie domysli.
A tak to stronnictwo wyrzekto sie dwoch cnot ewangeli-
cznych, a pozostato tylko—przy mitosci. Warto doprawdy
kocha¢; jezeli sie wie dlaczego... Warto zy¢, jezeli sie
ma cel zycia... Jezeli nie—to nie... Gdyby za$§ me prze-
konanie; zecel jest, to trzebaby nam sie chyba zastanowi¢
juz nad tem, czy nalezy pragna¢ pozostania w tak poto-
wicznych warunkach bytu, jak sa nasze dzisiejsze, czy
nie lepiej zrozpaczy¢ o wszystkiem i gdzie§ tam sie
w czem$ odrodzi¢, jak tego cncial hr. Leszek Bor-
kowski?... A toz my wiasnie mamy te wiare, ze odrodze-
nie nastagpi — ale w nas samych — i ze po za sobg nie
mamy nic innego, w czembysmy sie odrodzi¢ mogli...
Wy macie mgty, a my stonce — i oto nasza sita. nasza
cata roznica! Program za$ potaczony z skeptycyzmem,
usuwa sobie samemu grunt, wyrzeka sie sam dobrowolnrfi
powszechnego uznania — a szkoda, bo jest w nim wiele
stron — ze tu uzyje wyrazu w tym obozie ulubionego —
J.j,doaatnich.*

Kto przejrzat ostatni zeszyt Przegladu krakowskiego,
odgadnie tatwoze pod jego wrazeniem pisaliSmy te
stowa... Kto za$ chce—niechaj wtem widzi nasz program.

*
* *

Z kroniki artystycznej ostatuiego i biezgcego tygo-
dnia zanotowa¢ mi tu nalezy nieposlednie w/bogaceme
repertoaru naszej sceny dwoma nie nowymi wprawdzie,
ale dawno u nas nie widzianymi, a wielkiej ceny utwo-

PRZEGLAD

Haondel i Bach, Hayden i Mozart przedstawiaja
w rozwoju muzyki dwie epoki, poprzedzajgce wystgpienie
Beethovena.

Opera w stylu starowtoskim i wtymze stylu Oratorya
dostepujg szczytu najwyzeszgo artyzmu w utworach Haen-
dla; u Bacha dostrzega sie juz orginalne cechy ducha
niemieckiego i prawdziwie wzniosty, koscielng powage
w oratoryack; Mozart wreszcie staje sie tworcg opery
niemieckiej, i udoskonala prawidta wszelkiej kompozycyi,
prowadzac dzieto reformy poczete Swietnie przez Hay-
dena.

Mimo to jednak nosi tamtoczasowa muzyka zawsze
jeszcze bardzo wybitne pietno klasycyzmu. Trzymanie
sie matoduszne przyjetych od dawna prawidet, zamito-

rami. Moéwie o ..Ludwice de Lignerolte s*
Ernesta Legouve i ,Rewizorze z Petersburga“
Gogola. Pierwszy dramat poety francuzkiego stojgcego
na przetomie dwdch kierunkéw poetycznych, na poty
klasyka a na poty juz romantyka, kresli rysami wiel-
kiej sity i wielkiego wdzieku martyrologie serca kobie-

cego. Jest to jedna z tych starych historyi, gdzie mitos¢
zony spotyka sie z mitostka meza, a ktorej wyni-
kiem bywa ztamanie jasnej duszy ; alffijto wszystko na-
kreslune tak delikatuie, pomyslane tak gieboko a odczute
tak poetycznie, ze dramatowi p. Legouvetf.natezaloby daé
state miejsce w kazdym powaznym repertoarze. Rola
Ludwiki przedstawia za$ tyle subtelnych przejs¢, tyle
wymaga dramatycznej aity i filozoficznego prawie prze-
myslenia , ze pannie Rudkiewiczéwnej szczere nalezy sie
uznanie za jej gre sumienng, wszechstronnie opracowang
i tyle mieszczacg sity obok wdzieku i naturalnosci.
Szkoda, ze gra ta, owoc gruntownego i natchnionego
studyum, przewineta sie przed naszem okiem tak osa-
motniong — bo zresztg nie widzieliSmy ani u p. Le-
szczynskiego (Alfred), ani u p Krdlikowskiego (de Givry),
ani u p. Linkowskiej (Kamila), usitowan, azeby odpo-
wiedzie¢ warunkom powierzonych sobie rol.

Zupelnie tamtemu przeciwne czyni wrazenie ko-
medya rosyjska Gogola ,Rewizor z Petersburgall
ktére ujrzeliSmy na benefis p. Linkowskiogo we Srode
(d. 21 b. m.) Sztuka ta, ktéra w Rosyi zrobita epoke,
jest jaskrawem i wstrethem do obrzydzenia (to prawdal)
ale za to wierne® i jako takie inistrzowskieni malowi-
dtem czynowniczego $wiata w Rosyi, tego Swiata bez
rozumu, bez serca, po prostu bez instynktéw ludzkich.
O ile cierpi na tej wiernosci typowej zmyst moralny i
estetyczny widza, o tyle zyskujS prawda «— bo przesady
w charakterystyce z pewnos$cig nikt tu nie dostrzeze. Te
wszystkie rysy sg zdjete ze spol&czenstwa, tylko moze
fabuta sztuki, tlo, na ktdrem cyniczna podtos¢ i gtupota
tych figur wystepuje, raza nazbyt przesadng'inwencyg i
odejmujg catemu obrazowi urok prawdy

PP. Hubert (Chtopéw), Natorski (Liapkin-Tiapkin),
Debicki (lwan), a przedewszystkiem pani German (Horo-
dniczanka). tworzyli grupe postaci dobrze i charaktery-
stycznie oddanych. Pojmujemy, ze podobne fotografie rzu-
cone w oczv wilasnemu spoleczenstwu muszg rodzic¢
w nim caly szoreg mys$li — wstyd i gorycz pierwszego
wrazenia #gczac z trzezwem zastanowieniem i dgzmoscig
ku gruntownemu przeobrazeniu takich stosunkéw. Wiktor
Sardou i Mikotaj Gogol matnig wiek XIX — mdj Bo-

ze!— wszakze to wiek najwyzszej ey,wilizacyi... Ale nie
konczmy wyrzutami... Zet.
MUZYCZNY.

wanie kontrapunktu, bojazliwo$¢ w tworzeniu nowych

wyrazen harmonicznych, nader umiarkowana instrumen-
tacya, doskonalenie przewazne tylko form— oto znamiona
pracy tych mistrzéw, dazacych do odrodzenia muzyki,
ale w swych reformac/juych zapedach jeszcze lekliwych.
Jakkolwiek; Hayden i Mozart coraz juz $mielsze stawig
kroki po drodze emancypacyi muzyki z krepujacych jg we-
dzidet, pierwszy wOratoryach i Symfoniach, drugi w ope-
rze, przeciez stanowczy zwrot ku romantyzmowi po-
czyna sie dopiero z Ludwikiem Beethovenem.

Beethoven z gry form, tworzy gre uczucia, wyrazu
duszy, — gre jej ideatdbw. Zamkniety w sobie, kiedy gtu-
chota uczynita go martwym dla $wiata — sam z siebie
wysnuwa szeregi motywow muzycznych, nie szukajac ich



jak Hayden w nasladownictwie gloséw natury, a jezeli sie
czasem do tego Srodka ucieka jak np. w Symfonii pasto-
ralnej — to nie nasladownictwo jest pobudka tego kroku,*'
ale che¢‘«@ywszego oddania ‘sceny sielankowej. Kierunek
ten idealny musiat sprowadzi¢ Beethovena na nowe zu-
petnie tory w uzyciu formy i $rodkéw kompozycyi. To
tez wprowadza OU genialne zmiany, bezprzykiadnie
Smiate zwroty harmoniczne, niestyszane dotad dyssonanse
i modulaeye instrumentalne — a w dziewiatej Syinfoni*
nie wystarczg mu juz nawet uzywane dotychczas instrn-
menta,— uciekaksie do gtoséw ludzkich i w olbrzymiem
swoja potega: ,,Scid imisc-hlungai lkr Mittionenkl zu-
petnie nowy otwiera $wiat muzyce.

W pierwotnych swoich dzietach nie jest Beethoven
wolny od wplywéw Mozarta, w pozniejszych jednak staje
sie zupetnie samodzielnym i w uzyciu instrumentéw nie-
doréwnanyin. Jako symfonik zajgt w historyi muz®
najwyzsze stanowisko” co jednak nie wyklucza mistr/o-
wstwa w utworach koscielnych, kompozycyach zbhioro-
wych, solach na fotepian i inne instrumenta, w piesffi i
operze (,Fideliod' ktora jednak najmniej do jego przy-
padata ducha.

Nic dziwnego, ze ze $mierciag Boethovena poczyna
sie muzyka chyli¢ ku upadkowi. Jak juz powiedziatem —
Beethoven byt romantykiem. A c6z tatwiejszego byto
dla jego epigonow jak dac sie unie$¢ tantazyi nieokietzna-
nej zadnemi prawidtami — i napisa¢ wiele a nic me
stworzy¢ ? c6z tatwiejszego jak zastonie sie Beethoyenem,
reformatorem sztuki i niedorzeczng esc”ntrycznos$oig oba-
taiiiuea¢ ludzi dobrej wiary?— Beetlumm nie zapominat,
ze muzyka przedewszystkiem by¢ powinna muzyka —
czy dMsiejsF kompozy-torowie chociazby najrozgtosniej-
$§zyeh imion, pamietajg zawsze tein?..

Godnym nastepcg Betethoreua w kierunku
romantycznej byt Schumann. Pchniety w nieokre$lone
marzenia i kraing smutnych duman juz to melancholi-
czuem usposobieniom swej duszy, juz to dotkliwymi zycia
doSwiadczeniami, rzucit sie Schumann z calym zapatem
miodzienczej fantazyi, | calg silg mezkiej energii po
$wiezo wskazanych torach. Che¢ ' gwattowna.; kreslenia
jasnych w muzyce obrazéw zrodzita, jemu tylko witasciwy
typ — niezréwnang plastyczno$¢... Z tej stroiljy najtatwiej
go pozna¢ w utworach o szczuptej formie.

muzyki

Postuchajmy up. tego malutkiego poemaiu muzy-
cznego ,Bittendes Kimf‘ w jego ,,Kinder$mten...a Zdaje
ci sie, ze przechodzac slysrAsz tzawe blaganie dziecie-
cia: ratunku! pomocy ! zdaje ci sie, ze dziecie w kré-
tkich urywanych stowach opowiada historye swoich nie-
szcze$¢, a czujac *ze cie do litbsci pobudzito, ponawia
swojg prosbe... Przeszedie$ obojetmo mimo dzieciecia —
juz tylko niedokonczone stowo skargi doleciato uszéw two-
ch i rozwiato sie w powietrzu...

Taz sama plastyczno$¢ towarzyszy Schumannowi
w pie$ni i w utworach nu wieksze rozmiary. Ona,to
w potgczeniu z glebokiem uczuciem, uiezmierue przytem
bogactwo rytméw, uzywanie czesto formy arabeskowej i
synkopy, gtebokie przzejecie sie przedmiotem, wyraz
pewien nieokre$lonego cierpienia, Byrouizm tonéw —
a obok tego S$lady powaznych study.tfw muzyki klasy-
cznej, — oto sg charakterystyczne cechy Schumanna,
w ktérych nikt mu pie doréwnat.

Ze piesn Heinego zwiezta fonng. ciepta uczuciem,
mistrzowska w doborze wyrazu, musiata natchng¢ Schu-
manna do illustrowania jej muzyka, to lezalo w jego
naturze... Dlatego piesn Schumanna wydaje sie spote-
gowang tylko deklamacya.

Po tych kilku uwagach, ktére nam sie nasunety,,
chcac pomoéwi¢ o ostatnich dwoch wieczorkach Tow. muz.
przechodze do sprawozdania.

Osmy wieczorek (d. 1. bm.) rozpoczat sie Sonata
(g — moll) Beethovena na fortepian i wiolonczele op. 5,
jednym z najwczes$niejszych utworéw jego.

Rozpoczyna te sonate powolne, majestatyczne
Adagio o ponurych modulacyach, nastepuje lekkie i
petne ozywienia Allegro, a konAczy iskrzagce humorem

i w kilku roznych przemianach powtarzajgce pierwotny
temat Rondo.
Panna L. umiata szczeSliwie ujgé wszystkie ze

sobg sprzeczne wyrazy tej Souaty od gieboko smetnego
Adagia az do rozigranego Rondli; wlewajgc w tony Ada-
gia bardzo wiasciwy charakter powaznej zadumy, a na-
dajac Rondu konieczng,"swawolng powiedziatbym ruchli-
wos¢ grjl  Mniej dobrze wypadta cze$¢ wioienczelowa;
nie dostrzegliSmy w grze p. Wolin, onej, tak niezbednej
rzutbkosci tonéw, a czasem nawet nie dostrzegliSmy —e
czystej intonacyi... Mimo to cato$¢ wywotata bardzo
dobre wrazenie i rzesiste oklaski.

Schumanna piesn ,,Der Himntcl kat eirte Tkrwne
geweint* jest pierwsza z Cyklu piesni Riicker a (,,Isiebes-
fruMingtty, utozonych czesScig przez Schumanna, czescig
przez jego zone Klare. PieSh ta moze jest najpigkniej-
szag w calym zbiorze. Z poczatku petna tzawej poezyi i
ponurej melancholii, dalej przy stowach;

,,Die Mmehel kann m d scldoss”Sic cin,

Du solht mm meine Perlr. sein
coraz pogodniejsza—-cho¢ coraz Geciohsza, po kilku zwro-
tach niepokoju czy obawy, powraca znowu do pierwo-
tnego tematu i konczy kilkutaktowg przygrywka na for-
tepianie, u Schumanna bardzo niezwykta, a przez p.
Mikulego nader poetycznie pojetg i wykonang. Pan
Stanistaw Niedzielski w od$piewaniu tej piesni ztozyt
douodjr, gtebokiego poczucia artystycznego i zarazem
technicznogo wyksztatcenia.

Pomiedzy te dwie.: pie$ni a monotonng ,oracye pana
Marcina" z ,Hrabiny" Moniuszki, nie wiem czyjg zastuga
zaplatat 4e w programie. ,,Marsz weselny “ Mendcls$ohi
przetozony na dwojg, skrzypiec. Nieszczesliwy to pomyst,
dzieto, w ktérem nader wazng role graja dete instru-
menta przektada¢ na dwoje skrzypiec, nieszczesliwszy
jeszcze pomJs1 umieszcza¢ podobne transkrypeye na pro-
gramach wieczorkowycli, najnieszczesliwszy jednak, grac
ten marsz na niedostrojonych skrzypcach, z nieezystem
chwytaniem akordéw, z blednem frazowaniem i w zwot-
nionem prawie do ,,Andante"” tempie.

Wykonanie tego Marszu w tej formie miato jednak
swojg zastuge, bedgoziecznem przejsciem od pie$ni Schu-
manna i najpiekniejszego utamku Wagnerowskiego Tann-
hausera: ,,0/ du mmi holder Abm dtslem do monoton-
nego, poczwoérnem pow tarzaniem sie nie zbyt zajmujacego

tematu ,Oracyi p. Marcina" i nadprogramowej ,Aryi“
Domzettego.
Oracya p. Marcina — sktada sie z dwoéch polone-

sowych motywéw' czterykro¢
$rednictwem bezbarwnego pasazu. Zaprawde sa u Mo-
niuszki o wiele cenniejsze ustepy. Pragneliby$Smy nieraz
jeszcze uslyszy¢ p. "Niedzielskiego, tylko nie z Moniuszka
i Dorizettim na ustach.

Na zakonczenie wieczorku odegrali pp. Jar. i dyr.
Mikuli koncert Schumanna na 4 waldhornie utozony i
przez samego autera na dwa fortepiany przepisany. W za-
sauzie juz nie god.mny sie na taki sposob przektadéw
muzycznych, chociazby przez samych autoréw podjetych
i temu to moze przypisaé nu wypadnie niemite wrazenie,
jakie odniostem, styszac utwdér — Schumanna !

powtarzajgcych za po-



Dziewiagty wieczor (d. 15. b. m.) otworzyt dyr. Mikuli
Sonatg Beethovena na fortepian i skrzypce (p. Bruckman).
Zywe jej Allegro i petne goragcego uczucia Adagio,
w stylu zblizonym do Mozarta opracowane, wyprzedzajg
czysto Beethovenowskie Scherzo, przez niego do Sonaty
na miejsce Menuet u wprowadzene. P. Mikuli byt
niezrbwnany w catej Sonacie, wszystkie pasaze Allegra
Spiewaty, wszystkie tony mowity,— w Adagio rozma-
rzony, niby wiosennej mitosci nucit arye, w swawolubm
Scherzo peten energii i sity, w Rondzie $piewny, w ca-

tosci ol$niewajacy gracya i poetycznosciag wykonania.
Szkoda, ze p. Bruckmann, zuzywajacy swoj talent
w orkiestrze teatralnej, nie madgt ani w pzyblizeniu do-

réwna¢ mistrzowi grajagcemu na fortepianie, chociaz tym
razem i on wykonat Adagio dosy¢ czysto.

Pan R. S. odegrat na karmanium Bacha Preludium
i dwa ustepy z Schuman;i(a,Albu mu dla mitodziezy."
I utwory przesSliczne i wykonanie do najdrobniejszych
szczegotéw wypracowaue. Od delikatnego pianissimo
przez wszystkie fazy przechodzit p. S. z niezwykty lekko-
§cig do tonéw grzmiagcych energig i przejmujacych mro-
wiem , ktére po chwili gubity sie gdzieg- we falach po-
wietrza i powracatly spokojnie az do pierwotnych subtel-
nych drzeft, niby ostatnie echa odptywajacej melodyi.
Zdaje mi sie, zo i publiczno$¢ przklasnie mojemu zdaniu.
Pieknego nigdy za wiele — i p. S. da sie nain jeszcze
postysze¢ na jakim wieczorku... Czy nie prawda?

Przed i po utworach na harmoninm S$piewata pna. K.
uczennica p. Wysockiego, naprzéd z nim duet Spohra(z opery
.Faust"), nastepnie arye z ,Zydowki" Halevy'ego. Wiemy
ze trema, ta nieodstepna towarzyszka kazdego dyletanta

a czestokro¢ najznakomitszych nawet art ,06w, odbiera
gtos i wiadze Kkierowania nim, dla tego >vstrzymujemy
sie na teraz z wyrazeniem zdania o talenciq panny K.; je-
dynie tylko pozwolimy sobie doda¢ uwaga, e na pierwszy
wystep nie nalezato jej $piewaé aryi z ,,Z} 5wki“ trudnej
i wymagajacej obszernych rozmiaréw gloso

Na zakonczenie pp. dyr. Mikuli i Wsz. odegrali
waryacye (Andante eon 'Yariazioni) Mikulego. W wa-
ryacyach tych okazat p M. jak przesliczne mozna stwo-
rzy¢ rzeczy z drobnego, w kilku zaledwiefmutach zamy-
kajacego sie tematu. Sktadajg sie one z Andante i Kkilku
waryacyi poprzedzajgcych dwa razy Adagio, opracowane
na tymze samem, co Andante temacie. Andante to roz-
poczyna sie cichein, spokojnem nastepstwem Kkilku tonow,
rosnie w site, za chwile powracajgc znowu do spokojnej
zadumy; cze$¢ druga pokrewna tematem z pierwsza, ale od
niej namietniejsza, konczy réwniez ukotysaniem sie wezbra-
nych uczu¢. Pierwsza waryacya w czesci wioliaowej (p. Wsz.)
Spiewna, gorgca’i’drgajaca gtebokiem uczuciem; druga
w cze$ci Dasowej (dyr. Mikuli) harmonizowana znowu od-
miennie, charakteru rzekibym wiecej dzikiego, a mimo
to melodyjna. Obie partye tagczg Me z sobg w ,,Adagio”
do nowych harmonii na tymze samym temacie. Po-
dobnie i nastepujgce waryacye coraz nowsze harmonia,
coraz rozmaitsze rytmem i taktem, coraz zywsze odmia-
nami tempa a zawsze”spiewne, sztachetie i gorgce.
Pierwszy to utwor, jaki w tym rodzaju na pitu Waryacyi
poznatem. Jedno$¢ mysli wszedzie zachowana, a do
tego niezmiernem bogactwem S$rodkéw technicznych uro-

zmaicona. ..
Prawdzie.

Wiadomosci naukowe £ literackie i artystyczne.

FILOZOFIA, La science des religions
Paris. 1 vo] 1872.

LITERATURA i ESTETYKA. Sztuka, zarys jej dziejow
podrecznik dla uczacych sie i przewodnik dla podréznych, napisat
dr. Jozef tepkowski, ze_ ‘Pil drzeworytami. Naktad Wyd. dziel
tanich mpozyt. Krakéw 1872.

m Swiezo wyszedt w Krakowie tom I. pisma zbiorowego ,ivd
dzi$,u poswieconego literaturze, naukom, sztuce, gospodarstwu,
handlowi i przemy .fowi. Gt¥dwnym kierownikiem pisma jest znany
pod pseudonimem Jana ze Sliwina- p. Kirkor, wydawca ,,Teki wi-
lenskiej*“ ! ,,Nowoje Wrcmia*“ (Nowy czas) w Petersburgu. ,Na
dzis“ zawiera: ,Pamietniki dr. Franka, prof. Umw. wilenskiego,
uzupetnione przez dr. Michata Homulickiego,"” z ktérych obszerne
podawat wyjawki ,Przeglad Europejski” 1. i. Kraszewskiego, przed
dziesieciu laty w Warszawie wydawany. ,Naprz6d,” romans T'r.
Spielhagena. Poezye Karola Brzozowskiego i J. Trzeciaka. ,,Hegel
i Kromer" rozprawa filozoficzna Br. F. Trontowskiego. ,Dziewica
Orleanska," studyum historyczne dr. Ksawerego LLkogo. ,Wyniki
badan najnowszych o mistrzu Wincentym i jego krijpice” przftr;
Augusta Bielowskiego. "Listy z podrozy po Szlgsku" przez L.
Malinowskiego. ,,0 komunizmie i socyalizioH" odczyt dr. G. Ro-
szkowskiego Wreszcie dziaty biezace, przeglady, korospondeneye
itd. O celu i dazno$ci pisiua, jeszcze niepodobna wyrzec pewnego
zdania, ale dzi$ juz trudno sie zgodzi¢ na niektére poglady 1L. p.
korespondenta z Warszawy

—e Naktadem p. Karola Wilda, tak zastuzonego wydawcy dziet
popularnych i szkolnych, opusci prase w potowie Marsa ksigzka
zbiorowa: ,,Wigzanka dla dzieci,” utozona przez pj Wi, Belze,
z pomocg znanych pidr pani L. Wilkonskiej, Wt. Ordona i innych.
Dzietko to zawiera¢ bedzio wierszyki, powiastki,(iopowiadania

par Emile Burnouf

UISTOKYA. Ksiegarz J. Unger w Warszawie przygotowuje
wydanie prac historycznych Bartoszewiczu.

— Outos donosi, ze petershurgskie Towarzystwo historyczne
zacznie wydawnictwo papieré6w Katarzyny Il 1 archiwéw rzado-
wych. Opracowanie poruczono historykowi Piekarskiemu.

— Dr. Perlitach w Getyndze wydal monografie stawnego kla-
sztoru Oliwskiego p. t.: Die iiltere Chronik von OlinaT

—» Znany historyk niemiecki dr. Toeppen
peryodycznie: ,,Elbinger Antiyuitdtcnkl
NAUKI SPOLECZNE. La question ourriere au'XIXsiecle
par Mr. P. Leroy-Beaulieu. Paris. Charpentier 1 voi. 1872. Z gte-
boka znajomoscig przedmiotu i zdrowymi pogladami omawia kwe-
stye zmow, stowarzyszeh rekodzielniczych, interna*ionalu, podajac
jedyny $rodek zaradzenia" cierpieniom spotecznym w tem samem,
co Libelt nazwat ,kbalicyag kapitatu i pracy.”
ODCZYTY. Jutro o godz. 121, bedzie miat p. Zygmunt
Sawczynski w sali ratuszowej odczyt: U loychowaniu angielskicmu

zaczal wydawac

na doch6éd ubogich. — Prof. dr. Szujski rozpoczat d 15. h. m.
w Krakowie szereg niezytow p. t.: ,Historyczna wedro6uiha po
Krakowie.“ — Dr. Herman ,-Beigcl. uczony medyk i lingwista

mial w Tow. antropologieznem we Wiedniu odczyt ,0 przedhisto-
rycznych grobach w IJolsce.u
"TEATR i SZTUKIi PIEKNE. Dzierzawe teatrn Iwowskiego

na lat sze$¢ otrzymata cl. li), b. m. spétka pp. Waleryana Podle-
wskiego, Jana Dobrzanskiego, Witalisa Smoéehowskiego, hr. Augu-
sta f.osia i dr. A. Miaczynskiego, ktéra, jak wiadomo, zwigzata
sie zo znakomitym artysta warszawskim p. Jimem Krdélikowskim,
powotujac go do kierownictwa artystycznego sueng,. Sjrolk , ta
przeleje swojo prawa na zawigzaédsie majace Towarzystwo akcyjne
przyjaciot sceny narodowej, skoro takowe uzoiera fundusz zakta-
dowy 20.000 tir. Teraz wiec nalezy czeki¢ wypadkéw.
Wieczér nmzykulno-deklainacyjny p. St. Wardzynshiego
z Warszawy odbyt sie w Sobote d. 17. b. 1ll. i pod wzgledem
artystycznym zaspokoit wszelkie oczekiwania. Juz mieliSmy sposo-
bnoé¢ oceni¢ wyzszy talent tego artysty; dodamy tylko, ze wszystkie
tegoz strony miaty tu szerokie pole do' popisu, ktéry wypad! bar-
dzo chlubnie. Na zakonczenie odegrat p. W. monodram WL Or-
dona «"miOStalnie chwile Dcnvizona,u mieszczacy nader piekne
ustepy, skre$lone jezykiem ognistym i wielkiej sit) poetycznej.
Do ur6zmili¢enia wieczoru niepoélednio przyczynity sie: panna 8.
przesliczneni wykonaniem ,ftapsodyi" Liszta (nr. 5.), za$ panna Z
od$piewaniem petnem wdzieku i dobrze cieniowej gry dramaty-
cznej ,Romansu" Beethovena i ,,Mazurka“mjhopina. 1Z2.)

— .l6zef Kaufinaii w Warszawie wydal plérwszy zeszyt ,,Swiata
muzykalnego

Wydawcy : Romuald Starkel i Bronistaw Zawadzki. Redaktor odpowiedz. Zyg. Ulanowski. Z drukarni J. DobrzaiAskiego & K. Gromana.



